
ਸਾਜਨ ਆਇ ਵੁਠ੃ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥ 
The Lord, my Friend has come to dwell within the home of my heart; 

ਹਰਰ ਗੁਣ ਗਾਵਰਹ ਰਰਿਪਰਰ ਅਘਾਹੀ ॥ 
singing the Glorious Praises of the Lord, one is satisfied and fulfilled. 

ਹਰਰ ਗੁਣ ਗਾਇ ਸਦਾ ਰਰਿਪਰਾਸੀ ਰਿਰਰ ਭੂਖ ਨ ਲਾਗ੄ ਆਏ ॥ 
Singing the Glorious Praises of the Lord, one is satisfied forever, never to feel 
hunger again. 

ਦਹ ਰਦਰਸ ਪਜੂ ਹ੅ਵ੄ ਹਰਰ ਜਨ ਕੀ ਜ੅ ਹਰਰ ਹਰਰ ਨਾਮੁ ਰਿਆਏ ॥ 
That humble servant of the Lord, who meditates on the Name of the Lord, 
Har, Har, is worshipped in the ten directions. 

ਨਾਨਕ ਹਰਰ ਆਪ੃ ਜ੅ਰਿ ਰਵਛ੅ਿ੃ ਹਰਰ ਰਿਨੁ ਕ੅ ਦੂਜਾ ਨਾਹੀ ॥ 
O Nanak, He Himself joins and separates; there is no other than the Lord. 

ਸਾਜਨ ਆਇ ਵੁਠ੃ ਘਰ ਮਾਹੀ ॥੪॥੧॥ 
The Lord, my Friend has come to dwell within the home of my heart. ||4||1|| 

 


